CAPITULO XV

ASSUNTOS JURIDICOS

A. NORMAS REFERENTES A MARCA

REGISTRADA DE

LIONS CLUBS

INTERNATIONAL

1.

Normas gerais sobre a marca
registrada. Como protecdo legal para
Lions Clubs International e seus socios
afiliados, clubes e distritos (Unicos, sub e
multiplos, daqui por diante referidos como
“distritos”), o0 nome e o emblema da
associacdo (e variagcfes dos mesmos)
figuram como marcas registradas em
diversos paises do mundo. A associacao
tem a obrigacédo legal de se manter alerta
contra infracBes referentes a sua marca
registrada, tomando as medidas
necessarias de protecdo contra riscos
gue advenham do uso ndo autorizado.

a. Definicdo de “Marca Registrada”.
Qualquer nome existente no
momento e que possa existir no
futuro, emblemas, logotipos, selos,
marcas registradas e  outros
interesses de marcas registradas,
incluindo mas nao limitado a Ledes,
Lionesses, Leo, Lions clubes, Lions
Internacional ou Lions Clubs
International.

b. Emblema da Associacdo. O
emblema da associagéo e cada clube
fundado deve ser instituido conforme
as especificacdes abaixo. Todos os
clubes devem usar exclusivamente o
emblema oficial da associacéo.

c. Programa Leo, Lioness ou outro
programa oficial da associac¢ao:
Lions clubes e distritos séo
automaticamente  autorizados e
licenciados a wusar as marcas
registradas da associacdo em
conexdo com o patrocinio de Leo
clubes, Lioness clubes, concursos
oficiais, acampamentos de jovens ou
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outro programa oficial da associacéo
de acordo com as normas que
governam tais programas, contanto
gue as marcas registradas ndo sejam
usadas em nenhum item a ser
vendido ou que esteja disponivel na
Divisdo de Materiais para Clubes e
Distribuicdo ou de licenciados
oficiais.

d. Dever do cumprimento as normae
relato do uso n&o-autorizado.
Todos os dirigentes da associacao,
assessores nomeados, presidentes
de conselho e vice-governadores de
distrito tém o dever de concordar em
cumprir as normas referentes as
marcas registradas da associagéo,
relatar qualquer uso nao-autorizado
das marcas da associagdo a Divisao
Juridica, e reconhecer esse dever
anualmente por escrito junto a
Divis&o Juridica.

e. Padrbes gerais de qualidade e
contetddo. Com o intuito de manter
um padréo geral de qualidade e
conteddo quanto ao uso das marcas
da associacdo, tais marcas néo
poderdo ser usadas em conexao com
pornografia, nudez, alcool ou outro
conteddo que possa ser ofensivo na
comunidade Leonistica.

Operacfes da associacdao. A
associacdo, seus dirigentes, diretores e
funcionarios autorizados poderéo usar as
marcas registradas da associacdo para
promover e avancar as causas da
associagao e operacdes gerais, contanto
gue tal uso seja feito de acordo com as
normas adotadas no decorrer do tempo
pela Diretoria Internacional. As operacfes
gerais devem incluir, mas ndo se limitam
a Convencado Internacional, materiais
para clubes, Revista The LION,
patrocinios corporativos, aliancas de
cooperacao e todos 0s outros programas
e publicacdes da associacao.

automético

Licenciamento para



socios, clubes e distritos. Os sdcios,
clubes e distritos sdo automaticamente
autorizados e licenciados a usar as
marcas registradas da associacdo para
fazerem promocdo e avancarem as
causas da associacao e as operacdes de
clubes e distritos, tais como programas
patrocinados, projetos, Servicos
comunitarios e outros eventos, contanto
gue tal uso seja feito em conformidade
com as normas adotadas de tempos em
tempos pela Diretoria Internacional e
contanto que as marcas registradas ndo
sejam usadas em nenhum item a ser
vendido ou que esteja disponivel na
Divisdo de Materiais para Clubes e
Distribuic&o e de licenciadas oficiais.

a. Material Impresso. Os sOcios
Lebes, clubes e distritos sé&o
automaticamente  autorizados e

licenciados a wusar as marcas
registradas da associacdo em
materiais impressos razoavelmente
relacionados as operacdes de clubes
e distritos e promocdes (tais como
papel timbrado, cartdes de negocios,
envelopes e folhetos), contanto que
tais artigos ndo sejam colocados a
venda.

b. Autorizacdo para Web Page. Os
Lions clubes e distritos sé&o
autorizados a usar os nomes de seus
clubes e/ou distritos junto com as
marcas registradas da associacdo
em suas paginas na Web. A pagina
devera identificar claramente o clube
ou distrito para assegurar que Lions
Clubs International n&8o seja
identificado como sendo a fonte.

c. Download de Emblemas. O
download de qualquer reproducéo
das marcas registradas da
associacdo pode ser feito por sécios
LeGes nos formatos  oficiais
fornecidos no site da associagéo no
Worldwide Web (www). Essas séo as
Unicas marcas registradas que
podem ser reproduzidas
eletronicamente ou por qualquer
outro método, incluindo sites no
Worldwide Web ou em outras areas
na Internet.
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USO AUTORIZADO PELOS SOCIOS
LEGES, CLUBES E DISTRITOS. Além
da permisséo e da licenca
automaticamente oferecida por esta
norma, os socios Ledes, clubes e distritos
sdo autorizados a usar as marcas
registradas da associacdo conforme
estabelecido abaixo:

a. Uso dos itens ostentando as
marcas registradas da associacéo.
O sécios Lebes sdo autorizados a
usar, adquirir e vender itens
ostentando a marca registrada da
associagdo que tenham sido obtidos
através da Divisao de Materiais para
Clubes e  Distribuicio e de
licenciadas oficiais. No caso de itens
ndo disponiveis através da Divisdo
de Materiais para Clubes e
Distribuicéo e de licenciadas oficiais,
0os Lions clubes e distritos serdo
autorizados a usar, adquirir,
manufaturar, distribuir e vender itens
ostentando as marcas registradas da
associacdo conforme estabelecido
abaixo:

(1) Permisséo automatica e
licenca para artigos de
vestuario (Excluindo 0s
jalecos): Para os artigos de
vestuario,  excluindo-se  os
jalecos, os soécios Lebes e os
distritos tém permissao
automatica e licenca para usar,
adquirir, vender, manufaturar e
distribuir artigos ostentando as
marcas registradas da
associacdo quando o numero
total de cada artigo individual ndo
exceder 30 durante determinado
ano fiscal, e os clubes sé&o
automaticamente autorizados e
licenciados a wusar, adquirir,
vender, manufaturar ou distribuir
os artigos ostentando as marcas
registradas da  associacdo
qguando o ndmero total de cada
artigo individual n&o exceder 30
ou um total de um por sdcio de
clube, o que for maior, durante
um ano fiscal. Para atender aos
propositos desta secdo, o0s



artigos de vestuario sao definidos
como roupas, tais como bonés,
camisas e (gravatas que sé&o
usados para cobrir, proteger ou
decorar o corpo.

(2) Todos os outros artigos que
exigem aprovacdo: Para os
jalecos e artigos do vestuario que
excedam a quantia de 30 durante
um ano fiscal, e todos os outros
artigos que aqui ndo estejam
definidos, socios Ledes, clubes e
distritos que desejam usar,
adquirir, vender, manufaturar ou
distribuir os artigos ostentando as
marcas registradas da
associacdo, deverdo obter
aprovacao e pagar as taxas de
licenciamento e/ou conforme
determinado pela Divisdo de
Materiais para Clubes e
Distribuicdo ou pela Divisdo de
Assuntos Juridicos.

Patrocinadores de projetos de
clubes e distritos. Lions clubes e
distritos sdo autorizados a usar as
marcas registradas da associacdo
em conexdo com o0 nome e /ou
emblema do patrocinador de um
projeto de clube efou distrito
conforme  estabelecido  abaixo,
contanto que o nome do clube ou
distrito seja claramente identificado
nesse tipo de uso e que tal uso ndo
entre em conflito com o propésito da
associagdo, concorra com as
atividades, programas ou com a
existéncia da associagdo ou com a
Fundacao de Lions Clubs
International, e:

(1) Se o projeto for de um clube ou
clubes e/ou de um distrito (Gnico
ou sub), entdo a aprovacao para
usar as marcas registradas da
associagdo em conexdo com tal
projeto sera oferecida
automaticamente para tal clube
ou clubes e/ou distrito.

(2) Se o projeto envolver mais que
um sub-distrito e/ou um distrito
multiplo, entdo o patrocinador
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devera ser aprovado pelo
respectivo conselho de
governadores de distrito multiplo.

(3) Se o projeto envolver mais que
um distrito mdltiplo, entdo o
patrocinador devera ser
aprovado respectivamente por
cada presidente de conselho de
governadores do distrito multiplo
e pela Divisdo de Assuntos
Juridicos.

Programas que usam receita ndo
proveniente de quotas. De tempos
em tempos e sempre que possivel, a
associacdo oferecerd a todos os
s6cios programas que geram receita
nao proveniente de quotas. A receita
gerada de royalty pelo uso das
marcas registradas da associacdo
em tais ofertas sera incorporada ao
fundo geral. Lions clubes, distritos,
fundac6es patrocinadas pelo Lions e
outras entidades patrocinadas pelo
Lions (daqui por diante referidas
como ‘“patrocinadores”) poderéo
oferecer programas e servigcos cuja
receita ndo seja proveniente de
guotas dentro de limites pré-
definidos, conforme estabelecido
abaixo:

(1) O programa de receita nado
proveniente de quotas ndo pode
competir ou entrar em conflito
com 0s programas existentes
patrocinados pela associacao,
exceto quanto autorizado pela
Diretoria Internacional.
Permisséo sera dada para o uso
das marcas registradas da
associacdo em conexao com o0
patrocinio de tais programas
apenas quando ndo existir um
programa similar.

(2) Os patrocinadores de programas
e servicos, cuja receita ndo seja
proveniente de quotas, deverdo
solicitar o uso das marcas
registradas da associacdo. O
pedido deverd incluir uma
resolucao de apoio do gabinete
do distrito patrocinador ou



3)

(4)

(5)

conselho de governadores de
distrito multiplo, se for o caso. A
associacdo podera exigir tais
documentacdes adicionais
conforme achar necessario para
considerar o pedido.

A fim de receber autorizacdo
para o0 uso das marcas
registradas da associacdo, o
patrocinador devera concordar
em analisar todo o material de
solicitagdo, incluindo o contetido
de qualquer web site na Internet,
para assegurar que tal material &
coerente com os padrdes gerais
de qualidade e conteudo e com
as normas de marca registrada
aplicaveis da Diretoria
Internacional. Antes da
solicitacao ser iniciada, todos os
materiais, inclusive a proposta de
design para o web site, devem
ser submetidas a Divisdo de
Assuntos Juridicos para
aprovacao.

O patrocinador devera ser
identificado  claramente  no
material de solicitacdo proposto e
em qualquer outro item no qual
as marcas registradas da
associacdo serdo impressas ou
afixadas, inclusive em cartdes de
crédito, se aplicavel.

O patrocinador e o fornecedor do
programa de receita néo
proveniente de quotas
concordam em pagar a
associacdo um royalty de 10%
sobre o valor da renda bruta ou
da renda liquida, o que for
menor, recebida do fornecedor
como pagamento de royalty pelo
uso das marcas registradas da
associacdo. Anualmente, a
Divisdo de Financas de Lions
Clubs International entrard em
contato com os distritos aos
guais se concedeu licenca a fim
de determinar o royalty devido a
associacao. Todos 0s
patrocinadores deverao reservar-
se o direito de inspecionar todos

Em vigor a partir de 1° de outubro de 2007

XV -4

(6)

(7)

0S registros relevantes e
documentacdo do fornecedor
para verificar a exatiddo do
royalty.

A diretoria internacional reserva—
se o direito de revogar o uso das
marcas registradas da
associacdo mediante notificacédo
ao distrito, fundacéo,
patrocinador e, se for conhecido,
ao fornecedor. Se for apropriado
e viavel, tal revogacéo levariaem
conta as obrigacdes de contrato
do patrocinador e do fornecedor.
No caso de Lions Clubs
Internacional revogar a licenca
para uso das marcas registradas
da associacdo, o fornecedor
ficard obrigado a cessar e desistir
imediatamente do wuso das
marcas registradas.

O patrocinador e o fornecedor de
receita ndo proveniente de
guotas deverdo usar as listas de
enderecos  oferecidas  pela
associagdo com 0 proposito
apenas de solicitacdo de
programas, ndo podendo duplicar
ou usar tais listas para qualquer
outro  propésito. Caso o
patrocinador e/ou fornecedor de

receita nao proveniente de
qguotas usarem ou tornarem
disponiveis as listas de

endere¢cos da associacdo para
qualquer outro propésito que nao
seja o0 programa, a associagado
reserva-se o  direito de
imediatamente revogar a
autorizacdo para o uso das
marcas registradas da
associacdo. Tal revogacédo
entrara em vigor imediatamente
apos a emissao de notificacdo
para a parte que cometeu a
ofensa. Uma penalidade de
US$5.000,00 serd imposta ao
patrocinador e/ou fornecedor de
receita ndo proveniente de
guotas que usar ou tornar
disponivel a lista de enderecos
para qualquer uso indevido ou
duplicacao sem autorizacao.



d. Endosso do distrito para um
coordenador de “tours” para a
Convencao Internacional. Os
distritos séo autorizados a endossar
um coordenador de tours para
coordenar as viagens e/ou tours
relacionados a Convencao
Internacional. Um pedido de endosso
para um coordenador de tours deve
ser apresentado a Divisdo de
Convencdes. Caso o coordenador de
tours que tenha sido endossado
gueira usar as marcas registradas da
associacdo em conexao com um
folneto de viagens ou literatura
semelhante, o coordenador de tours
deverda enviar o seguinte a Divisdo de
Assuntos Juridico:

(1) Uma amostra do folheto ou
literatura semelhante, contendo a
seguinte isencao de
responsabilidade: “A Associacdo
Internacional de Lions Clubes,
como também o distrito
Leonistico (Gnico, sub ou
multiplo) nao serdo responsaveis
por qualquer perda incorrida.”

(2) Pagamento no valor de
US$25,00 como royalty para o
uso das marcas registradas da
associacao.

FUNDACOES. A Diretoria Internacional
ou alguém por ela designado, e o
consultor juridico podem autorizar
licencas permitindo o uso das marcas
registradas da associacdo a qualquer
entidade legal, além de Lions clubes e
distritos (daqui por diante referida como
“fundacdo”), contanto que tal entidade
preencha um pedido usando o formulario
anexo como Apéndice A. Antes da
autorizacdo, a fundacdo devera
apresentar documentacdo suficiente
demonstrando que as atividades
propostas atendem aos critérios aqui
estabelecidos.

a. Exigéncias quanto aos
documentos de governanca. O
Regulamento do Instrumento de
Incorporagéo el/ou outros
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documentos de governanca (daqui
por diante referidos como
“documentos de governanc¢a”) da
fundacdo proposta devem conter
provisées como segue:

(1) Pelo menos a maioria dos
membros da diretoria devem ser
socios de Lions clubes em dia
com suas obrigacdes;

(2) As emendas feitas aos
documentos de governanca
devem ser aprovadas pelo
guadro de associados da

fundacéo durante uma
convencéo distrital ou reunido
anual;

(3) O quadro social deve consistir de
Lions clubes ou s6cios em dia
com suas obrigacdes;

(4) Voto por procuragdo nao €
permitido; e

(5) Quotas obrigatérias ndo serao
cobradas dos sécios da
associagao.

Propésitos. O proposito da fundagao
solicitante deve ser o de avancar o0s
propositos e relevar a imagem da
associacdo. A fundacdo solicitante
nao podera engajar-se em atividades
gue possam entrar em conflito com
as atividades e programas ou com a
existéncia da associagdo ou com a
Fundacéo de Lions Clubs
International. Outros fatores julgados
como relevantes devem  ser
considerados.

Ledes patrocinadores. A fundacdo
solicitante devera apresentar uma
lista de patrocinadores e evidéncia de
gque o0s Ledes patrocinadores
aprovaram o projeto.

Licenca revogavel. As fundacdes
que atendam aos critérios
estabelecidos estardo autorizadas a
receber uma licenca revogavel para
usarem as marcas registradas da
associacdo. Tal uso devera continuar



apenas se a fundacdo continuar a
atender 0s critérios aqui
estabelecidos. A fundagdo devera
enviar anualmente a Divisdo de
Assuntos Juridicos seus documentos
atuais de governanca juntamente
com a lista de patrocinadores. O ndo
envio dos documentos de
governanca da fundacdo podera
resultar em revogacéao da licenca.

e. Uso das marcas registradas da
associacao. As fundacbes
aprovadas poderdo usar o nome e 0
emblema do Lions de forma
proeminente juntamente com 0s seus
nomes e operacgdes, inclusive em
literatura, material promocional e
atividades. O uso das marcas
registradas da associacdo devem
estar condizentes com as normas
adotadas de tempos em tempos pela
Diretoria Internacional. As marcas
registradas ndo poderdo ser usadas
em nenhum item a ser vendido ou
que esteja disponivel na Divisdo de
Materiais para Clubes e distribuicdo
ou de licenciadas oficiais.

LICENCIADAS OFICIAIS. A Divisao de
Materiais para Clubes e Distribuicdo
podera formar acordos com fabricantes
ou outros fornecedores em todo o mundo
para que possam oferecer aos sécios
Lebes, Lions clubes e distritos itens
ostentando as marcas registradas da
associagdo. Os termos contidos em tais
acordos de licenciamento deverdo ser
determinados pela Divisdo de Materiais
para Clubes e Distribuicdo e deveréo
incluir taxas de licenciamento e/ou
pagamentos de royalty para todos os
itens vendidos.

Distintivos de troca da convencdo. As
marcas registradas da associacéo
poderdo ser usadas nos distintivos de
troca de acordo com as normas
estabelecidas pela Diretoria Internacional.

Comité anfitrido da convencdo. O
Comité  Anfitrido da  Convencao
Internacional devera ter permissdo de
usar as marcas registradas da
associacdo na promoc¢do da Convencao
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Internacional, incluindo a venda de itens
antes e durante a convencéo, contanto
gue tal comissdo obtenha aprovacédo e
pague os royalties conforme determinado
pela Divisdo de Convencbes e pela
Divisdo de Assuntos Juridicos.

Cumprimento das normas sobre marca
registrada. Na qualidade de proprietaria
das marcas registradas da associacao
aqui mencionadas, a associacdo tem o
dever legal de se manter alerta contra
qgualquer infracdo quanto ao uso das
marcas registradas, e de tomar todas as
medidas necessarias de prevengdo
contra riscos de ordem juridica que
advenham do uso indevido de tais
marcas.

a. Uso nédo-autorizado pelos sdcios
Ledes, clubes e/ou distritos. No
evento da associacdo receber
evidéncia suficiente que determinado
sécio Ledo, clube ou distrito esteja
engajado em uso ndo-autorizado,
venda, compra, manufatura e/ou
distribuicdo de itens que ostentam as
marcas registradas da associacao, tal
individuo ou entidade devera ser
notificada para cessar e desistir
imediatamente de tal uso n&o-
autorizado, e que uma taxa sera
cobrada, semelhante ao royalty que a
associacéo receberia de acordo com
as normas aqui estabelecidas,
podendo ainda estar sujeito a outro
tipo de acdo julgada apropriada
conforme determinando pela diretoria
Internacional ou pela Divisdo de
Assuntos Juridicos.

b. Reincidéncia da infracdo pelos
socios Ledes, clubes e/ou
distritos. No evento da associagéo
receber evidéncia suficiente de que
determinado soécio Le&o, clube ou
distrito continua a infringir as normas
de marcas registradas da associacao
apos ter sido notificado, a associagéo
podera tomar qualquer uma ou todas
as seguintes medidas:

(1) Determinado Lions clube podera
ser instruido pela Diretoria
Internacional a descontinuar a



associagdo do soécio Ledo
infrator. Caso o clube se negue a
tomar tal providéncia, entdo o
Lions clube podera ser colocado
em “status quo” elou a carta
constitutiva do clube podera ser
cancelada pela Diretoria
Internacional.

(2) Sancdes adicionais poderao ser
impostas pela Diretoria
Internacional.

(3) Acéo legal apropriada pode ser
tomada para fazer vigorar os
interesses relativos as marcas
registradas da associagéao.

B. ASSOCIACAO, COMO NOME

C.

A diretoria internacional desaprova o uso da
palavra "Association", ou qualquer traducéo
desta, em conexdo com qualquer organizacéo
de clube, regido, distrito, estado ou provincia,
gue possa atualmente existir em nossos
procedimentos organizacionais e instrucfes
serdo enviadas a todas as organizacfes que
possam estar usando a palavra "Association”,
para mudar seus nomes com a maior
brevidade possivel.

INTERPRETACOES ESTATUTARIAS

1.

Situacéo das organizacdes
internacionais - organizacao distrital

FICA RESOLVIDO que, a diretoria
declarard, e pela presente declara, que
em assuntos referentes ao distrito
multiplo como um todo, incluindo mas ndo
se limitando a estrutura das quotas,
convencao do distrito mdaltiplo e assuntos
desta natureza, o0 estatuto e
regulamentos de cada subdistrito que
compde o respectivo distrito mudltiplo
deverdo ser consistentes com o estatuto
e regulamentos do respectivo distrito
multiplo, e com as normas da associacao
e da diretoria internacional.
Esclarecimento sobre areas
jurisdicionais - Europa

A diretoria determinard, e pela presente
determina, que o Distrito 118 (Turquia)
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faz parte da area jurisdicional que inclui a
Europa.

Esclarecimento sobre areas
jurisdicionais - Europa

A diretoria definira, e pela presente
define, a area jurisdicional da Europa
para incluir o Distrito 128 (Israel).

Interpretacdo do termo “blogqueados”
em "fundos bloqueados”

FICA RESOLVIDO que, a palavra
"bloqueados” como usada no Capitulo IX,
Secao D.5, Capitulo XXIlI, Paragrafo
C.1.q., que diz:

“Ndo obstante o0 contrario aqui
estabelecido, se fundos da associacao
foram blogueados no pais de residéncia
de tal Ledo por mais de um ano, as
despesas de tal Ledo ou seu cdnjuge
serdo pagas somente com fundos da
associagao que estédo bloqueados em seu
pais.”

devera ser interpretada no sentido de se
referir aos fundos da associacdo em
gualquer pais ou area geografica onde os
fundos totais da associacdo em depdsito
ndo podem ser livremente transferidos
em ddélares americanos para as contas
bancéarias da associacdo nos Estados
Unidos da América em qualquer
importancia.

Interpretacdo da frase "moedas
escolhidas pela diretoria"

FICA RESOLVIDO que a frase "moedas
escolhidas pela diretoria" como aparece
no Estatuto e Regulamentos
Internacionais seja interpretada como
dolares americanos até que uma moeda
diferente seja escolhida pela diretoria
internacional.

Interpretacdo de vaga no cargo de
ex-presidente imediato da Associacao
Internacional de Lions Clubes

FICA RESOLVIDO que, uma vaga na
diretoria internacional resultante de
falecimento do ex-presidente imediato da



10.

Associacao Internacional de Lions Clubes

permanecera vaga até que seja
preenchida pelo sucessor do
ex-presidente imediato de referida
associagao.

Interpretacdo dafrase "ex-governador
de distrito imediato"

FICA RESOLVIDO que, a frase
ex-governador de distrito imediato sera
interpretada como o Ledo (vivo ou
falecido) que serviu por Udltimo e
completou a gestdo para a qual foi eleito
ou nomeado como governador de distrito.

Interpretacdo da frase "délares e
centavos" conforme aparecem no
Artigo VIl do Estatuto Internacional

FICA RESOLVIDO que, afrase "ddlares e
centavos" conforme aparece no Estatuto
Internacional sera interpretada como
dolares (US$) e centavos (US¢) dos
Estados Unidos.

da "livre

Interpretacéo frase

transferéncia"

FICA RESOLVIDO que, a frase "livre
transferéncia" significa autoridade legal
de trocar fundos da associacdo em
moedas locais por ddlares americanos e
transferir tais fundos para as contas da
associacdo fora do pais onde foi feito o
deposito.

Condicao de delegado para dirigentes
internacionais atuais, ex-presidentes
internacionais, ex-diretores
internacionais, presidentes de
conselho e ex-governadores de distrito

FICA RESOLVIDO QUE, um dirigente
internacional atual ou passado, ao qual
tenham sido atribuidos privilégios de
delegado a uma convencéao internacional
ou de distrito (Gnico, sub, mdultiplo ou
provisorio), independentemente da quota
de delegados de seu clube, podera langar
somente um voto de sua escolha para
cada cargo a ser preenchido e um voto
de sua escolha sobre cada questédo
submetida na respectiva convencao.
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11.

12.

13.

14.

Interpretacdo da frase "bom carater
moral e boa reputacdo em sua
comunidade"

FICA RESOLVIDO que, a frase "bom
carater moral e boa reputagdo em sua
comunidade" constante do Artigo |ll,
Secdo 3, do Estatuto Internacional seja
aplicada tanto aos atuais sécios de Lions
clubes como aos futuros sdcios.

FICA AINDA RESOLVIDO que, se um
sécio Ledo declarar-se culpado ou for
declarado culpado por uma corte da
justica de um crime de corrupc¢do moral o
mesmo nao preenche os critérios de bom
cardter e boa reputacdo em sua
comunidade e devera ser removido do
guadro social de seu Lions clube.

FICA AINDA RESOLVIDO que, se um
individuo servir a sentenca imposta e ndo
estiver mais sob quaisquer restricbes
adicionais resultantes de uma convicg¢ao
por crime de corrupgdo moral, ele podera
ser convidado a tornar-se sécio de um
Lions clube.

Interpretacdo da palavra "vaga" onde
aparece no Estatuto Internacional

FICA RESOLVIDO que a palavra "vaga"
gue aparece no Artigo 1V, Secao 3, do
Estatuto Internacional sera interpretada
como uma vaga existente e também
COmMo uma vaga prevista.

Revisdo dos limites geograficos de
distritos

FICA RESOLVIDO que, sempre que 0
estatuto e regulamentos de um distrito
(Unico, sub ou multiplo) estabelecerem
expressamente seus limites geograéficos,
o distrito precisa emendar formalmente
este documento para alterar ou mudar
tais limites geograficos. Esta proposta,
como qualquer outra emenda proposta,
requer o voto favoravel para adogéo
conforme requerido nos documentos que
governam o distrito.

Uso de fundos transferidos do Fundo
de Reserva de Emergéncia para o
Fundo Geral



Os fundos transferidos do Fundo de
Reserva de Emergéncia para o Fundo
Geral em virtude da imposicdo do
maximo ao Fundo de Reserva de
Emergéncia de 70% da despesa total da
associacdo no ano anterior, mais a renda
futura recebida, poderao ser usados para
pagar todos os gastos autorizados da
associacdo, incluindo porém nado se
limitando a publicacdo e distribuicdo da
Revista THE LION.

15. Interpretacdo de qualificacdo para ser
eleito

O conceito de "sob este estatuto e
regulamentos qualificado para ser eleito"
€ assim interpretado:

a. Um candidato a segundo vice-
presidente ou diretor internacional
esta qualificado para ser eleito
guando os endossos do candidato
foram emitidos dentro do nimero de
dias ou mais requeridos antes da
data marcada de uma determinada
convencdo internacional e, em tais
circunstancias, esta convencgéo
internacional em particular sera
contada como uma das duas

convencgodes internacionais
consecutivas sob o termo de validade
conforme estabelecido nos

Regulamentos Internacionais.

b. O termo de validade do endosso nédo
se inicia até que o candidato esteja
gualificado para ser eleito. Na
eventualidade do candidato ndo estar
gualificado para ser eleito numa
determinada convencao
internacional, entéo essa convencao
em particular ndo é contada como
uma das duas convencdes
internacionais consecutivas sob o
termo de validade. Por exemplo,
circunstancias especificas sob as
quais candidatos endossados né&o
estdo qualificados para serem eleitos
incluem, mas ndo estao limitadas as
seguintes:

(1) Se o endosso de um distrito
(Unico, sub ou mdltiplo) a
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(2)

(3)

(4)

candidato a segundo vice-
presidente ou diretor
internacional for emitido em
menor nimero do que o nimero
requerido de dias antes da data
marcada para uma determinada
convencdo internacional, o
candidato nao estara qualificado
para ser eleito naquela
convencdo internacional em
particular.

Se 0 endosso de um distrito
multiplo a um candidato a
segundo vice-presidente ou
diretor internacional for emitido
em menor nimero do que o
ndmero requerido de dias antes
da data marcada para uma
determinada convencao
internacional, o termo de
validade do endosso do
subdistrito a um candidato sera
diferido e aquela convencéo
internacional em particular ndo
serd contada como uma das
duas convenc@es internacionais
subsequentes sob o termo de
validade do endosso de ambos
os distritos (sub e multiplo)
(mesmo se o0 endosso do
subdistrito foi emitido dentro do
ndmero de dias, ou em excesso
do numero de dias requerido
antes da data marcada de uma
determinada convencao
internacional).

Se uma convencgao internacional
seguinte for realizada no distrito
Unico ou multiplo que emitiu o
endosso ao candidato, o
candidato nao estara qualificado
a ser eleito naquela convencéo
internacional em particular.

Se um candidato a segundo vice-
presidente ou diretor
internacional recebe um endosso
de um determinado distrito Unico
ou multiplo, mas um dirigente
internacional do mesmo distrito
Unico ou multiplo esta
presentemente servindo na
Diretoria Internacional, 0]



16.

17.

candidato n&o estara ainda
qualificado a ser eleito até a
convencdo internacional na qual

o termo daquele dirigente
internacional em exercicio
findara.

Interpretacdo da frase “sécios que
pertencam ao clube por pelo menos
um ano e um dia”

FICA RESOLVIDO que a frase “sécios
gue pertencam ao clube por pelo menos
um ano e um dia”, assim como aparece
no Estatuto e Regulamentos
Internacionais, seja interpretada como
segue:

1. Um sécio transferido serd contado
como um sécio para o calculo de
delegados do clube se o sdécio
transferido pertencer ao clube para o
qual foi transferido por pelo menos
um ano e um dia.

2. Um sbcio reinscrito serd contado
como um socio do clube para o
calculo de delegados do clube deste
que o0 socio reinscrito tenha
pertencido ao clube por um periodo
cumulativo de pelo menos um ano e
um dia.

3. Um clube recém-organizado tera
direito a um delegado e um suplente
até completar um ano e um dia de
existéncia. Dai em diante, a sua
guota de delegados sera baseada no
ndmero de socios inscritos no clube
por um ano e um dia.

4. Os clubes que sairem da situacéo de
status quo terdo sua quota de
delegados baseada no numero de
sécios inscritos no clube por um ano
e um dia na época da sua
reorganizacdo. Desde que, contudo,
um clube saindo da classificacdo de
status quo tera direito a um minimo
de um delegado e um suplente.

Interpretacédo do Artigo lll, Secédo 9.b.,
dos Regulamentos Internacionais, no
sentido de que ha uma equivaléncia
entre os cargos desempenhados em
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18.

19.

um Lions clube e em um Lioness clube
a fim de cumprir os requisitos para o
cargo de vice-governador

FICA RESOLVIDO que os Regulamentos
Internacionais, no seu Artigo lll, Secdo
9.b. estabelecem que um candidato ao
cargo de vice-governador de distrito deve:
“ser sOcio ativo em pleno gozo de seus
direitos de um Lions clube devidamente
constituido e em pleno gozo de seus
direitos no distrito Gnico ou subdistrito” e
gque a partir do encerramento da
convencéo internacional de 2002 se
interpretara que o desempenho do cargo
de presidente de um Lioness clube ou de
membro da diretoria de um Lioness clube
sera considerado equivalente ao
desempenho do cargo como presidente
ou membro da diretoria de um Lions
clube.

FICA RESOLVIDO AINDA que, as s6cias
de um Lions clube podem, portanto, usar
0 servico como presidente de um Lioness
clube ou como membro da diretoria de
um Lioness clube como cumprimento das
qualificagbes para eleicdo ao cargo de
vice-governador.

Interpretacéo dafrase “ter completado
ou estar completando seu periodo de
mandato, por eleicdo ou nomeacdo,
como diretor internacional”.

FICA RESOLVIDO que, a partir do
encerramento da convengao internacional
de 2002, a interpretacdo do requisito que
consta do Artigo Ill, Secdo 2(a) (2) dos
Regulamentos Internacionais de que um
candidato ao cargo de segundo vice-
presidente deve “ter completado ou estar
completando seu periodo de mandato,
por eleicdo ou nomeacéo, como diretor
internacional” requer que tenha
completado um periodo completo ou a
maior parte deste como diretor
internacional.

Interpretacédo dafrase “desisténciado
candidato” assim como aparece nos
Regulamentos Internacionais.

FICA RESOLVIDO que, a partir do
encerramento da convencéo internacional



20.

21.

de 2002, o termo “desisténcia do
candidato” como aparece no Artigo lll,
Secdo 5(a) (i) dos Regulamentos
Internacionais ndo deve ser interpretado
como a decisdo de um candidato
endossado de abandonar a candidatura
ou de deixar de apresentar 0 seu nome
ao Comité Internacional de Indicacdes em
uma determinada convencao
internacional.

Interpretacdo dos
candidatura

requisitos para

FICA RESOLVIDO que, o Artigo lll,
Secédo 7 dos Regulamentos
Internacionais, restringindo o requisito de
qualificacbes além daquelas
estabelecidas no Estatuto e
Regulamentos  Internacionais  para
candidatos a cargo internacional também
se aplica aos candidatos ao cargo de
vice-governador de distrito apesar de que
um vice-governador de distrito ndo é um
dirigente internacional.
Interpretacdo da frase
antecipadamente”.

“pagas

FICA RESOLVIDO que, a redacao atual
do Artigo VI, Secao 2 do Estatuto
Internacional e a redacéo correspondente
do Artigo V, Secao 2 do Estatuto Padrao
e Regulamentos de Clube e do formulario
de Inscricdo e Convite para Afiliacdo
sejam interpretadas de modo que as
guotas internacionais sejam “pagas
antecipadamente” mediante aceitacdo de
um convite para fazer parte de um Lions
clube, que as quotas internacionais
devem ser “pagas antecipadamente” de
uma forma pro-rateada, numa base
proporcional e, depois do pagamento
inicial das quotas, as futuras quotas
internacionais precisam ser pagas até os
prazos estabelecidos conforme
especificado no Estatuto Internacional.

D. PARECERES JURIDICOS

1.

Fundos através de

atividades

angariados

Pergunta: Fundos angariados do publico
podem ser usados para fins
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administrativos ou nao relacionados com
0 publico?

Parecer: Nao. Os Artigos de
Incorporacdo da Associacdo Internacional
de Lions Clubes declaram que a
associacdo esta organizada para, entre
outras, "governar todos o0s clubes
constituidos a fim de que estes sejam
apoliticos, n&o sectarios, sem fins
lucrativos para o clube individual ou seus
sécios individuais". Portanto, os Artigos
de Incorporacdo da  Associacao
Internacional de Lions Clubes
expressamente proibem que qualquer
parte da renda liquida das atividades
revertam para o beneficio de quaisquer
Ledes individuais ou Lions clubes. Visto
gue sdo criados distritos pela associacao
para facilitar a administracéo dos Ledes e
Lions clubes individuais, esta proibicéo,
como resultado, se aplica também as
despesas administrativas distritais.

A sabedoria desta proibigdo € clara. Para
financiar e preencher sua funcéo basica
de servigo, 0s Lions clubes solicitam
ajuda do publico para suas feiras, circos,
rifas, shows e outros, e na compra de
produtos diversos. Este apoio do publico
é solicitado, concedido, com a
compreensdo mutua de que os fundos
liguidos arrecadados através dessas
atividades seréo utilizados no
financiamento de alguma benfeitoria a
comunidade. Consequentemente,
qualquer desvio de tais fundos para
outros fins constituira uma quebra de
confianca para com o publico
contribuinte. A proibicdo no artigo
mencionado existe para evitar qualquer
guebra de confianca e proteger aimagem
de Lions Clubs International. Portanto, o
uso de quaisquer desses fundos para
financiar viagens a convencao, politica ou
candidatos, quotas administrativas,
déficits ou despesas em nivel de clube,
distrito ou internacional € uma quebra de
confianca e uma infracdo expressa ao
documento basico da associagdo. Esta
opinido sera interpretada para significar
gue nao havera solicitacao de fundos ao
publico para cobrir despesas
administrativas de um Lions clube.



Afiliacdo a
Leonisticas

organizacdes néo

Nenhum Lions clube ou distrito ou distrito
multiplo ou férum ou organizagdo
Leonistica se afiliara a uma organizacéo
multinacional ndo Leonistica de um modo
que estabeleca direitos e
responsabilidades entre as partes, exceto
com aprovacao antecipada da diretoria
internacional.

Ajuda financeira a candidatos

Pergunta: Um distrito multiplo pode
estabelecer taxas para financiar
campanhas de candidatos a cargo
internacional?

Parecer: Sim. O Estatuto Internacional
concede aos distritos multiplos o direito
de representacdo em nivel internacional.
Inerente a este direito acha-se o direito
de financiar os esforgos necessarios para
conseguir tal representacdo. Portanto,
conclui-se que tais fundos podem ser
levantados junto aos sdcios do respectivo
distrito multiplo. Tal cobranca pode ser
efetuada de acordo com as clausulas
contidas no estatuto do distrito maltiplo
para um aumento de taxas.

Permisséo relativa a bebida alcodlica

Nenhum Lions clube pode obter
permisséo para distribuir bebida alcodlica
em seu nome quando o objetivo principal
da permissdo for a venda de bebida
alcodlica ao publico.

Organizacbes de ex-dirigentes de
clube, distrito e internacionais

A diretoria recusara, e pela presente
recusa, reconhecimento oficial a
organizacdes de ex-dirigentes de clube,
distrito e internacionais, mas permitira a
sua existéncia e operacdo desde que as
mesmas na sua operacgao nao:

a. infrinjam o Estatuto e Regulamentos
Internacionais e normas da diretoria
internacional;

b. estabelecam e/ou cobrem quotas;
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c. envolvam participacdo que néo seja
numa base voluntaria;

d. imponham ou criem uma estrutura
governamental superior ou que
impeca o proprio funcionamento do
clube normal e das organizacdes
distritais.

Endosso de agente de viagem e/ou
operadores de "tours" pelos distritos
(Unico, sub e multiplos) e permisséao
para usar o nome e o emblema Lions.

Qualquer agente de viagem e/ou
operador de "tours" que desejar preparar
um folheto de viagem ou literatura similar
que use as frases "Lions", "Lions
International”, “Lions Clubs International,
"Convencdo de Lions Internacional”,
"Convencdao do Lions" ou qualquer outro
termo similar e/ou o emblema da
associacao deverd solicitar a Associagao
Internacional de Lions Clubes permisséo
para usar 0s mesmos da seguinte
maneira:

a. Apresentacao pelo agente de viagem
e/lou operador de "tours" de uma
amostra do folheto ou literatura
similar, a qual deve incluir uma
declaracdo no sentido de que a
Associacdo Internacional de Lions
Clubes, bem como os distritos
Leonisticos (Unico, sub e multiplo)
nao serao responsaveis pelas perdas

incorridas;

b. Pagamento a Lions Clubs
International de royalties na
importdncia de dez  dodlares

(US$10,00).

Infracbes ao Estatuto Internacional,
Manual de Normas da Diretoria,
principios e/ou objetivos do Leonismo
por sécios Ledes individuais

No caso de qualquer sdcio individual de
Lions clube, na opinido da diretoria
internacional, ter tido uma conduta que
esteja em violacdo ao Estatuto e
Regulamentos Internacionais, normas da
diretoria, ou contra o Codigo de Etica



10.

11.

e/ou Propositos do Leonismo, o seguinte
procedimento sera observado:

a. O socio Ledo individual e seu clube
serdo informados da violacdo e
instruidos que tal violagdo deve
cessar,;

b. Se o sdcio individual do Lions clube
nao cumprir com esta instrucéo da
diretoria internacional, seu clube sera
instruido a cancelar sua afiliacao;

c. Se o clube do individuo ndo remover
0 Ledo de sua lista de sécios dentro
de 30 dias da notificagdo, o clube
sera colocado em status quo.

Guarda das cédulas

A associacao guardara todas as cédulas
originais da convencao internacional,
sejam usadas ou em branco, até 60 dias
apés o encerramento da convengao
internacional logo apds o encerramento
da convencdo na qual foi realizada a
eleicdo. Se apds transcorrer esse periodo
ficar determinado que nenhum protesto
foi apresentado contra a eleicdo ou, no
caso de ter sido apresentado, ja foi
solucionado, as cédulas serdo destruidas
sem arquivo permanente das mesmas.

O presidente internacional pode autorizar
a realizacdo de reunides ordinarias e
especiais da diretoria internacional
através de video/teleconferéncia. A
votacao durante as reunibes por meio de
video/teleconferéncia serdo feitas através
de cédulas enviadas por fax ou e-mail. A
determinacdo do uso de voto secreto
deve seguir o procedimento estabelecido
no Capitulo Ill, Paragrafo A.3., do Manual
de Normas da Diretoria Internacional.

Solicitacéo de clube
As normas de etiqueta estabelecem que
deve ser pedido permissédo ao entrar na

area geografica de outro clube.

Promoc&o de interesses comerciais
profissionais e/ou privados

Os sdcios Ledes, clubes, distritos (Unicos,
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subdistritos e mdltiplos) e entidades
estabelecidas e/ou patrocinadas por
LeBes estdo autorizados a usar seus
conhecimentos relativos a outros sécios
para fins de desenvolvimento de redes de
contatos, discutir e promover interesses
profissionais e/ou comerciais particulares
de sdcios, incluindo atividades relativas a
discussbes pessoais entre soécios,
convites para apresentacdes ou
distribuicao de materiais promocionais ou
outras informacdes a sécios mediante
pedido. Fica proibida a promoc¢&o n&o
solicitada ou autorizada de interesses
profissionais e/ou comerciais privados,
e/ou o uso de listas de enderecos,
anuarios ou outras listas de sdcios,
clubes, distritos para correspondéncias
ndo solicitadas (correio, correio
eletrbnico, fax ou outro) para qualquer
objetivo ou beneficio profissional e/ou
privado.

E. CLUBE INTERNACIONAL DE TROCA DE

DISTINTIVO

Poderd ser organizado um "Clube
Internacional de Troca de Distintivo", desde
gue, entretanto, nenhum destes clubes inicie
sua operacdo até que seus documentos
basicos sejam apresentados a diretoria

internacional e por esta aprovados.

CLUBES FILATELICOS EM PAISES
LEONISTICOS

1. Poderdo ser estabelecidos clubes
filatélicos somente para Lebes em
qualquer clube ou distrito (Gnico, sub ou
multiplo) desde que estes sejam
aprovados pelo respectivo clube ou
distrito (Unico, sub ou mudltiplo) e um
relacionamento funcional seja
estabelecido com o Clube Filatélico Lions
Clubs International.

de Clubs

2. Clube Filatélico Lions

International

Propaganda - O Clube Filatélico de Lions
Clubs International podera aceitar
propaganda em sua publicacdo oficial
sujeita ao cumprimento dos seguintes
requisitos:



a. Estrutura das taxas a ser
apresentada a Divisdo de Assuntos
Juridicos para aprovacao.

b. Normas quanto as devolucdes das
companhias de propaganda serdo
formuladas e aprovadas pela Divisao
de Assuntos Juridicos.

c. Etica das propagandas também a ser
formulada e aprovada pela Divisdo
de Assuntos Juridicos.

G. PARTICIPACAO DE LIONS CLUBE NO

SEGURO DOS FUNCIONARIOS

O consultor geral informara os Lions clubes
gue o consultarem que a participacdo nos
programas de seguro dos funcionarios usados
pela associacdo sera limitada aos
funcionarios desta, pois somente tais
funcionérios se acham sob seu controle e que
precedentes administrativos pouco praticos
seriam criados se permitisse que funcionarios
de Lions clubes participassem dos mesmos.

CONTRATOS

Nenhum contrato que comprometa a
associacdo sera executado em nome ou
comprometendo a associa¢cao a menos que o
mesmo seja examinado e aprovado pelo
consultor geral e/ou seu assistente. Os fundos
para cobrir tal contrato serdo alocados no
orcamento aprovado pela diretoria.

CONFLITO DE INTERESSE

Por um periodo de dois anos apos terminar o
seu mandato no cargo ou nomeacdo, a
associacdo ndo fard ou se tornara parte de
gualquer contrato ou transacao de qualquer
tipo no qual qualquer dirigente, diretor,
ex-presidente internacional, ex-diretor
internacional ou assessor nomeado para a
diretoria da associacéo, ou qualquer firma ou
entidade de qualquer espécie na qual tal
dirigente, diretor, ex-presidente internacional,
ex-diretor internacional ou assessor nomeado
a diretoria tenha controle através de agGes ou
outros interesses, ou tenha ou tera qualquer
beneficio financeiro direto ou indireto.

PROCEDIMENTO RELATIVO A QUEIXAS
ESTATUTARIAS
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1. Todas as queixas estatutarias com
excecdo dos protestos a eleicdo de
governador de distrito/vice-governador

Todas as queixas, reivindicacdes ou
reclamacdes, aqui chamadas,
coletivamente, de "queixas" feitas quanto
a interpretacao, infracéo ou aplicacdo do
Estatuto e Regulamentos da Associacéo
Internacional ou de qualquer norma ou
procedimento adotado periodicamente
pela diretoria internacional devem, como
condicao prévia a qualquer processo
juridico para interpretar, compelir ou
declarar direitos ou obrigacdes sob
gualquer das disposi¢Bes dos estatutos
ou regulamentos, normas da diretoria
internacional ou qualquer outra norma ou
procedimento adotado periodicamente
pela  diretoria  internacional, ser
primeiramente apresentadas e
determinadas de conformidade com o
procedimento a seguir. Todo clube que
apresentar uma queixa subordinada a
este procedimento, que ndo seja
referente a eleicdo de um governador de
distrito, a qual é de competéncia de
outras regras de procedimento, deve
proceder de conformidade e dentro do
prazo, observando cada etapa do
procedimento. O ndo cumprimento desta
determinacéo impedira a continuacao do
processo da queixa e constitui uma
rendncia a todos os direitos de agao sob
os estatutos e regulamentos, normas da
diretoria internacional ou qualquer outra
norma ou procedimento adotado
periodicamente pela diretoria
internacional no que se refere a essa
gueixa. Se uma apelacdo ndo for feita
dentro do prazo, observando-se a
sequéncia da proxima etapa da queixa, a
gueixa e todos os assuntos relativos a
mesma serdo conclusivos e
obrigatoriamente acatados baseando-se
na deciséo da queixa da etapa anterior.

Primeira etapa da queixa

Somente um Lions clube ou distrito
(Unico, sub e multiplo) em pleno gozo de
seus direitos na associacdo pode
apresentar uma queixa. A queixa deve
ser apresentada por escrito ao distrito



(Gnico ou sub) no qual o clube esta
localizado, dentro de 30 dias depois do
requerente ter tomado ou deveria ter
tomado conhecimento da ocorréncia do
evento em que a queixa estd baseada. A
gueixa, por escrito, deve descrever a
natureza da questdo e a solucédo
desejada. O governador de distrito ou a
pessoa por ele designada fornecera,
entdo, cépia da queixa a pessoa contra a
gual a queixa esta sendo feita, daqui por
diante chamada de requerido, e também
a associagdo internacional, e convidara o
requerido a conciliar-se e, dentro de 30
dias apés ter recebido a queixa,
examinara e procurard resolver a disputa.
Se o requerente recusar-se a participar
da conciliacdo, a queixa e toda a matéria
relativa & mesma serdo consideradas
sem efeito. O distrito devera utilizar todos
0S meios para que a queixa seja levada a
conciliacdo. Se a conciliacéo fracassar, o
distrito notificara o requerente, o
requerido e a associacdo internacional
por escrito do seu fracasso e fornecera
ao requerente e a associagao
internacional um aviso de fracasso de
conciliacao.

Uma queixa apresentada como sendo a
Primeira Etapa da Queixa, deve ser
acompanhada por uma taxa de
US$250,00 ou o seu equivalente em
moeda local, pagavel por todos os
requerentes ao distrito devendo ser
submetida ao governador de distrito no
momento em que a queixa for
apresentada. No evento da queixa ser
resolvida ou retirada durante os esforgos
de conciliacdo, uma quantia de
US$100,00 devera ser retida pelo distrito
como taxa administrativa e US$75,00
devem ser restituidos ao requerente e
$75,00 devem ser pagos ao requerido
(divididos em partes iguais caso haja
mais que um requerido). No evento da
gueixa ndo ser resolvida ou retirada
durante a Primeira Etapa da Queixa
dentro dos prazos estabelecidos por esse
procedimento (a ndo ser que uma
ampliac@o do prazo seja concedida por
justa causa), entdo a taxa total sera
automaticamente retida pelo distrito como
taxa administrativa ndo podendo ser
reembolsada a nenhuma das partes.
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Todas as despesas incorridas relativas a
Primeira Etapa da Queixa sédo da
responsabilidade do distrito, a ndo ser
gue a norma estabelecida pelo distrito
determine que todas as despesas
incorridas relativas a este procedimento
de resolucéo de disputa devem ser pagas
com base igualitaria pelas partes
envolvidas na disputa.

Segunda etapa da queixa

Dentro de 10 dias do recebimento do
aviso de fracasso de conciliagdo do
distrito, o requerente, se desejar
prosseguir com a queixa, deve apresentar
um aviso de queixa, por escrito, ao
distrito multiplo no qual o clube esta
localizado. O aviso de queixa devera
explicar os fundamentos da queixa, as
circunstancias que a cercam e a solucao
solicitada pelo requerente. O requerente
devera apresentar, com 0 seu aviso de
gueixa, todos e quaisquer documentos
pertinentes, inclusive atestados, que
sejam relevantes ou que apdiem o
requerente. Dentro de 15 dias do
recebimento do aviso de queixa, o0
presidente do conselho do distrito multiplo
ou a pessoa por ele designada fornecera
cépia do aviso de queixa e seus anexos
ao requerido contra quem o requerente
solicitou uma solugao, com copia para a
associacdo internacional.
Subsequientemente, o requerido tera 45
dias para apresentar uma contestacao
por escrito ao aviso de queixa. A
contestagdo do requerido devera
apresentar uma defesa as alegacdes
constantes da queixa, fornecer coépias
dos documentos pertinentes, inclusive
atestados e, se for apropriado, sugerir
uma solucdo apropriada. Dentro de 45
dias do recebimento da contestacdo do
requerido ao aviso de queixa, o conselho
de governadores do distrito mudltiplo
nomeara uma comissdo composta de
pelo menos trés membros neutros para
investigar o aviso de (queixa e a
contestacdo. Os membros do comité
deverdo ser ex-governadores de distrito,
em pleno gozo de seus direitos,
pertencentes a clubes que estejam em
dia com suas obrigac8es, 0s quais nao
séo uma das partes da disputa, no distrito



multiplo no qual a disputa originou,
devendo manter-se imparciais ao assunto
em disputa e sem ter lealdades para
qualguer uma das partes da disputa.
Assim que nomeados, os conciliadores
deverdo se considerar nomeados com
toda a autoridade apropriada e
necessdaria para resolver ou decidir a
disputa de acordo com  esse
procedimento. Ao investigar, a comissao
podera exigir documentos, tanto do
requerente como do requerido, ou de
outros que ndo fazem parte do processo
da queixa, entrevistar testemunhas e
empregar outros meios de investigacao.
Dentro de 45 dias do término da
investigacdo, a comissdo examinara o
material  escrito  submetido  pelo
requerente e pelo requerido, bem como
as informacbBes obtidas através da
investigacao, comunicando, em seguida,
ao requerente e ao requerido, com cépia
para a associacdo internacional, a
decisédo do distrito multiplo resolvendo as
guestdes apresentadas no aviso de
queixa. A decisdo por escrito devera ser
assinada por todos os membros do
comité, com a divergéncia de qualquer
membro do comité devidamente anotada.
A decisdo dos membros do comité deve
ser condizente com qualquer provisao
aplicavel do Estatuto e Regulamentos
Internacionais e do Distrito e Distrito
Mudltiplo e com as normas da Diretoria
Internacional, estando sujeita a
autoridade e ao parecer da Diretoria
Internacional conforme discricdo da
Diretoria Internacional ou pessoa por ela
designada.

Uma queixa apresentada como sendo a
Segunda Etapa da Queixa, deve ser
acompanhada por uma taxa de
US$250,00 ou o seu equivalente em
moeda local, pagavel por todos os
requerentes ao distrito multiplo, devendo
ser submetida ao governador de distrito
no momento em que a queixa for
apresentada. No evento da queixa ser
resolvida ou retirada antes de uma
solucao final ter sido tomada pelo comité
nomeado, uma quantia de US$100,00
devera ser retida pelo distrito multiplo
como taxa administrativa e US$75,00
devem ser restituidos ao requerente e
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$75,00 devem ser pagos ao requerido
(divididos com base igualitaria caso haja
mais que um requerido). No evento do
comité nomeado determinar que a queixa
tem mérito e a queixa for mantida,
US$100,00 devem ser retidos pelo distrito
multiplo como taxa administrativa e
US$150,00 devem ser restituidos ao
requerente. No evento do comité
nomeado negar a queixa por qualquer
razdo, US$100,00 devem ser retidos pelo
distrito multiplo como taxa administrativa
e US$150,00 devem ser pagos ao
requerido (divididos com base igualitaria
caso haja mais que um requerido). No
evento de uma queixa ndo ser resolvida,
retirada, mantida ou negada dentro do
prazo estabelecido por este procedimento
(a ndo ser que uma ampliacdo do prazo
seja concedida por justa causa), entdao a
taxa total serd automaticamente retida
pelo distrito mdltiplo como taxa
administrativa ndo podendo  ser
reembolsada a nenhuma das partes.
Todas as despesas incorridas relativas a
Segunda Etapa da Queixa sdo da
responsabilidade do distrito miltiplo, a
ndo ser que a norma estabelecida pelo
distrito mdltiplo determine que todas as
despesas incorridas relativas a este
procedimento de resolucdo de disputa
devem ser pagas com base igualitaria
pelas partes envolvidas na disputa.

Terceira etapa da queixa

Se o0 requerente ou o requerido néo
estiver satisfeito com a decisdo do distrito
multiplo, dentro de 30 dias do
recebimento da decisdo do distrito
multiplo, ele devera apresentar um
recurso a associacado internacional
descrevendo a natureza do problema e a
solucdo desejada. A parte interessada, a
respeito da qual se esta solicitando uma
solucdo, e a associacao internacional
deverao receber copia do recurso.

Uma queixa ou recurso apresentando
como sendo a Terceira Etapa da Queixa
deve ser acompanhada por uma taxa de
US$250,00 ou o seu equivalente em
moeda local, pagavel por todos os
requerentes a associacao internacional,
devendo ser submetida & Divisdo de



Assuntos Juridicos no momento da
apresentacéo do recurso. No evento da
gueixalrecurso for resolvido ou retirado
antes de qualquer aviso, reunido ou
decisdo conforme estipulado na Terceira
ou Quarta Etapa da Queixa, US$100,00
deverdo ser retidos pela associacao
internacional como taxa administrativa e
US$75,00 devem ser restituidos ao
requerente e US$75,00 devem ser pagos
ao requerido (divididos com base
igualitaria se houver mais que um
requerido). No evento da queixa/recurso
for resolvido ou retirado antes de
qgualguer aviso, reunido ou decisdo
conforme estipulado na Terceira ou
Quarta Etapa da Queixa, entdo a taxa
total deverd ser automaticamente retida
pela associacdo internacional como
sendo taxa administrativa e ndo devera
ser restituida a nenhuma das partes.

O recurso devera ser processado de
acordo com as seguintes regras de
procedimento:

a. Dentro de 30 dias do recebimento do
recurso, a associacdo internacional
convocara uma conferéncia entre o
requerente e 0 requerido para
averiguar os fatos. A conferéncia

deverd ser conduzida pelo
administrador executivo da
associacdo internacional ou por

outros funcionarios da associagao
internacional que o administrador
executivo designar. Se o requerido
for o administrador executivo, o
recurso deverd ser apresentado a
qgualquer dirigente executivo da
associacao internacional, o qual, em
seguida, conduzira a conferéncia
para averiguacao dos fatos. Durante
a conferéncia, o administrador
executivo ou a pessoa por ele
designada procurara, se possivel,
resolver as questdes apresentadas
no recurso. Se dentro de 15 dias
depois, o administrador executivo ou
a pessoa por ele designada né&o
puder resolver as  questdes
apresentadas no recurso de modo
gque seja satisfatério para o
requerente ou para o requerido, o
requerente, o requerido e a
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associagcdo internacional deverdo
receber uma notificacdo de fracasso
para resolucdo do recurso.

b. Dentro de 30 dias do recebimento da
notificacdo de fracasso para
resolucao do recurso, o requerente
ou o requerido devera solicitar, por
escrito, que a diretoria internacional
examine as questdes e tome uma
decisdo por intermédio do Comité de
Reviséo e Conciliacdo.

c. Queixa Estatutaria de Distrito
Maltiplo
Uma queixa podera ser apresentada
pelo distrito multiplo em dia com suas
obrigacdes para com a associacao e
deve ser apresentada por escrito a
Diretoria Internacional dentro de 30
dias apds o requerente ter tomado ou
deveria ter tomado conhecimento da
ocorréncia do evento no qual a
gueixa estd baseada. A queixa, por
escrito, devera descrever a natureza
das questdes e a solucdo desejada.
O distrito multiplo devera solicitar por
escrito que a Diretoria Internacional
analise as questfes e tome uma
decisdo através do Comité de
Reviséo e Conciliacédo.

de Revisdo e

Selecdo do Comité

Conciliacéo

O Comité de Revisdo e Conciliagdo sera
composto pelo Comité de Estatutos e
Regulamentos da diretoria internacional. O
comité podera acrescentar, dentro de 45 dias
do recebimento da notificacdo de fracasso
para resolucéo do recurso, até dois membros
adicionais em pleno gozo de seus direitos de
um Lions clube os quais, na opinido dos
membros do comité, possuam habilidades
especiais necessarias para a resolucao das
guestdes. Os membros do Comité de Revisao
e Conciliacdo designardo um presidente do
comité, o qual coordenara os seus trabalhos,
encarregando-se inclusive da elaboracéo e do
estabelecimento das agendas e da
programacdo das sessGes do comité e
mantera a ordem, preparara recomendacdes,
designara funcdes a serem desempenhadas
pelos membros, resolverd questbes de
procedimento, explicara as opc¢fes quanto a



um acordo, determinara a conveniéncia e o
ndmero de testemunhas e abordara qualquer
outro ponto tanto de interesse do requerente
como do requerido.

Programacdo do Comité de Revisdo e
Conciliacéo

Dentro de 30 dias da selecdo do Comité de
Revisédo e Conciliacdo, esse comité naotificara
0 requerente, o requerido e a associacao
internacional da (a) hora, data e local em que
o Comité de Revisao e Conciliagdo se reunir;
(b) nomes e titulos dos cinco membros do
comité; (c) a oportunidade para o requerente
e para o requerido de apresentarem seu caso
nessa reunido, incluindo (1) a oportunidade
de serem representados por um advogado as
suas proprias custas; (2) a oportunidade de
obterem documentos e informacdes antes da
reunido; (3) a oportunidade de apresentarem
documentos escritos como evidéncia; (4) a
oportunidade de apresentarem depoimento
oral de testemunhas; (5) a oportunidade de
defenderem seu caso verbalmente durante a
reunido; (6) a oportunidade de apresentarem
argumentos por escrito antes e no final da
reunido do Comité de Reviséo e Conciliacéo;
e (7) a oportunidade de apresentarem
argumentos por escrito em resposta aos
argumentos escritos apresentados pela parte
contréria.

Funcéo e autoridade do Comité de Reviséo
e Conciliacdo

O Comité de Revisdo e Conciliacdo
examinara os fatos e as circunstancias
pertinentes ao recurso e pode, a seu critério,
convocar suas proprias testemunhas a
reunido e solicitar documentos e informacdes.
Revisdo e

Decisdo do Comité de

Conciliacéo

Dentro de 60 dias apés a conclusdo da
reunido do Comité de Reviséo e Conciliacdo e
do recebimento de todos os argumentos
escritos do requerente e do requerido, o
Comité de Reviséo e Conciliagdo emitira, por
escrito, a Decisdo do Comité de Reviséo e
Conciliacdo. Esse comité pode confirmar,
anular ou modificar a decisdo do distrito
multiplo; pode descrever a acao apropriada a
ser tomada; pode decidir que deve haver
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compensacado por danos ou remédio juridico
cabivel; e pode decidir que o requerente ou o
requerido deve pagar honorarios razoaveis de
advogado e custos da parte que esta
processando ou defendendo o requerente, a
decisdo do distrito maltiplo ou o recurso. A
decisdo do Comité de Reviséo e Conciliacdo
nao pode ir além das questdes levantadas no
recurso. Deve ser fornecida ao requerente, ao
requerido e a associacao internacional cépia
da decisdo do Comité de Revisdo e
Conciliacao.

Quarta etapa da queixa

Se o requerente ou o requerido ndo estiver
satisfeito com a Decisdo do Comité de
Reviséo e Conciliacéo, ele devera, dentro de
30 dias do recebimento dessa deciséo,
apresentar a associacao internacional uma
solicitacao de revisao pedindo que a diretoria
da associacdo internacional examine a
decisdo do Comité de Revisdo e Conciliacéo.
O requerente e o requerido deverdo, dentro
de 45 dias depois, fornecer simultaneamente
a diretoria internacional 45 copias de
quaisquer argumentos ou documentos
adicionais escritos. Desde que a mencionada
solicitacdo de revisdo seja recebida no
escritério da sede internacional pelo menos
30 dias antes da data da proxima reunido
regular marcada, a diretoria internacional
examinara a decisédo do Comité de Revisédo e
Conciliacdo e todos os argumentos ou
documentos adicionais escritos que o
requerente ou o requerido tenha fornecido e,
dentro de 60 dias desta reunido, emitira a
decisdo da diretoria internacional. No caso da
mencionada solicitacdo néo ser recebida pelo
menos 30 dias antes da préxima reunido
marcada, a diretoria internacional reserva-se
o direito de tratar do assunto na reunido
subsequente.

A decis@o da diretoria internacional sera
conclusiva e obrigatoriamente acatada tanto
pelo requerente como pelo requerido.

Procedimentos adicionais

(1) A diretoria internacional reserva-se o
direito de acelerar este procedimento,
que podera incluir a eliminagdo de uma
ou mais etapas mediante apresentacao



de justa causa. Dentro do tempo
permitido para apresentar uma queixa ou
recurso sobre qualquer Etapa da Queixa
oferecida neste procedimento, qualquer
requerente ou requerido podera submeter
uma solicitagédo por escrito a Divisdo de
Assuntos Juridico da associacdo
internacional para aprovacéo de que seja
eliminada uma ou mais etapas da queixa,
oferecendo todas as razfes para tal
solicitacao, que devera ser analisada e
decidida  conforme  discricdo do
presidente do Comité de Estatuto e
Regulamentos da Diretoria Internacional.
(2) Quaisquer limites de tempo especificados
neste  procedimento  podem  ser
diminuidos ou ampliados pelo
encarregado de tomar a deciséo na etapa
da queixa mediante a apresentacdo de
justa causa.

Os membros do Comité de Reviséo e
Conciliacdo serdo reembolsados de
acordo com as Regras de Auditoria da
associacgao internacional pelas despesas

3)

razoaveis que possam ter pela
participacdo no Comité de Revisdo e
Conciliacao.

(4) Durante o processo da queixa, O
requerente e o0 requerido nao iniciardo
nenhum processo judicial ou

administrativo.

Antes da reunido do Comité de Reviséo e
Conciliagdo, cada parte tera uma
oportunidade razoavel para examinar 0s
documentos apresentados pela parte
contraria e de apresentar documentos
adicionais. Todos os documentos que
serdo apresentados como evidéncia
devem ser submetidos ao Comité de
Revisdo e Conciliagdo pelo menos 10
dias antes da reunido do Comité de
Reviséo e Conciliacédo.

()

(6) Tanto o requerente como o requerido
podem ser representados por advogado

em qualquer etapa da queixa.

Procedimento para queixa referente a
eleicdo de governador e vice-governador
de distrito
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As seguintes regras de procedimento serédo
aplicadas para o exame estatutario de
gueixas referentes a irregularidades em
eleicdes de governador e vice-governador de
distrito:

Diretrizes sobre distribuicdo de documentos:
As partes interessadas do processo de queixa
devem entregar todos os documentos e
copias relacionadas a Divisdo de Assuntos
Juridicos na sede internacional para
distribuicio aos membros do Comité de
Estatutos e Regulamentos e da Diretoria
Internacional. Os documentos ndo serdo
distribuidos diretamente aos diretores ou
dirigentes executivos.

A. QUEIXA

(1) Pode ser apresentada apenas por um
candidato derrotado na candidatura
ao cargo de governador ou
vice-governador de distrito na eleicédo
distrital que esta sendo contestada.

(2) A queixa contendo os motivos para o

protesto deve ser enviada por fax, e-

mail ou por outra forma escrita e

recebida na sede internacional dentro

de cinco dias Uuteis de referida
eleicdo. DESDE QUE, entretanto, os
documentos da queixa formal sejam
enviados, no formato original, pelo

correio ou outro servico de entrega e

submetidos dentro de cinco dias

Uteis.

Deve estar em conformidade com o
formato do Item E.

(3)

(4) Queixas referentes a eleicdo de
governador de distrito devem vir
acompanhadas da taxa de
apresentacéo da queixa no valor de
US$750,00 ou o seu equivalente em
moeda local. Caso a queixa seja
retirada antes da reunido na qual a
gueixa seria analisada pelo Comité
de Estatuto e Regulamentos da
Diretoria Internacional, o valor de
US$100,00 sera retido para cobrir as
despesas administrativas e o valor de
US$325,00 devera ser restituido ao
requerido (devendo ser dividido com
base igualitaria caso haja mais que



(5)

(6)

um requerido). No evento da Diretoria
Internacional determinar que a queixa
tem fundamento e serd mantida, o
valor de US$250,00 devera ser retido
pelo Escritério Internacional como
taxa administrativa e US$500,00
deverao ser restituidos ao
requerente. No evento da Diretoria
Internacional determinar que a queixa
ndo tem fundamento, a taxa de
apresentacdo da queixa ndo sera
restituida.

Queixas referentes a elei¢ao de vice-
governador de distrito devem vir
acompanhadas da taxa de
apresentacdo da queixa de
US$750,00 ou o seu equivalente em
moeda local. Caso a queixa seja
retirada antes do parecer da diretoria
internacional, o valor de US$100,00
sera retido pelo escritério
internacional como taxa
administrativa e US$325,00 serdo
restituidos ao  requerente e
US$325,00 serdo pagos ao requerido
(divididos com base igualitaria caso
haja mais que um requerido). No
evento da Diretoria Internacional
determinar que a queixa tem
fundamento, e a queixa for mantida,
o valor de US$250,00 sera retido
pelo escritério internacional como
taxa administrativa e US$500,00
serdo restituidos ao requerente. Caso
a Diretoria Internacional determine
gue a queixa ndo tem fundamento, a
taxa de apresentacdo da queixa ndo
sera restituida.

Coépia da queixa e os documentos
relevantes devem ser encaminhados
pelo querelante na mesma ocasiao e
pelo mesmo método de comunicacéo
ao(s) querelado(s). Quando do
recebimento da queixa, a Diviséo de
Assuntos Juridicos, se for viavel,
podera fornecer uma cépia da queixa
ao(s) querelado(s). Isto, no entanto,
ndo elimina a responsabilidade do
guerelante. Deve ser apresentado
comprovante da remessa da cOpia da
queixa pelo querelante ao(s)
qguerelado(s). A omissdo deste
requisito resultara na devolucdo da
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gueixa por falta de cumprimento da
formalidade ou por ter sido negada.

B. RESPOSTA

1)

(2)

3)

A resposta a queixa deve ser em
conformidade com o formato indicado
no Item E e ser enviada no formato
original pelo correio ou por servico de

entrega e recebida na sede
internacional dentro do prazo
estabelecido pela Divisdo de

Assuntos Juridicos, o qual sera pelo
menos 10 dias da data da solicitac&o.
DESDE QUE, entretanto, o consultor
geral, em consulta com o presidente
do Comité de Estatuto e
Regulamentos, permita, por motivo
justo, o envio por fax de referida
resposta e/ou prorrogue por cinco
dias adicionais a data de
apresentacao de qualquer resposta.

Anexo a resposta estard uma cépia
da ata oficial da convencédo na qual a
eleicdo foi realizada e copias do
estatuto e regulamentos do distrito e
regras da convencgéo e/ou requisitos
para votagdo. A ata incluira um
relatério dos procedimentos da
eleicdo da convencao distrital e os
resultados da votacédo e sua preciséo
sera certificada pelo governador de
distrito e pelo secretario do gabinete
distrital. A Divisdo de Assuntos
Juridicos pode exigir a apresentagdo
de documentos adicionais na
resposta a queixa. Tais documentos
serdo apresentados dentro do prazo
permitido conforme estabelecido pela
Divisdo de Assuntos Juridicos, o qual
sera pelo menos 10 dias da data da
solicitacao.

Copia da queixa e de documentos
relevantes devem ser encaminhados
pelo querelante na mesma ocasiéo e
pelo mesmo método de comunicagao
ao(s) querelado(s). Quando do
recebimento da queixa, a Diviséo de
Assuntos Juridicos, se for viavel,
podera fornecer uma cépia da queixa
ao(s) querelado(s). Isto, no entanto,
ndo elimina a responsabilidade do
guerelante. Deve ser apresentado



comprovante da remessa da copia da
gueixa pelo querelante ao(s)
guerelado(s). A omissdo deste
requisito resultara na devolucédo da
gueixa por falta de cumprimento da
formalidade ou por ter sido negada.

C. REPLICA A RESPOSTA

(1) A parte ou partes querelantes
poderdo enviar uma réplica a
resposta, a qual devera ser recebida
na sede internacional pelo correio ou
por servigo de entrega rapida, dentro
de cinco dias de acordo com o
formato apresentado no item E.
Nenhum documento adicional sera
aceito. A réplica deve se referir
unicamente aos assuntos tratados na
resposta, se houver, sem repetir as
alegac®es ja contidas na queixa.

(2) Copia da réplica e de documentos
relevantes devem ser encaminhados
pelo querelante na mesma ocasiéo e
pelo mesmo método de comunicagao
ao(s) querelado(s). Quando do
recebimento da queixa, a Diviséo de
Assuntos Juridicos, se for viavel,
podera fornecer uma cépia da queixa
ao(s) querelado(s). Isto, no entanto,
ndo elimina a responsabilidade do
guerelante. Deve ser apresentado
comprovante da remessa da cOpia da
queixa pelo querelante ao(s)
guerelado(s). A omissdo deste
requisito resultara na devolucédo da
gueixa por falta de cumprimento da
formalidade ou por ter sido negada.

D. RESPOSTA DE PARTES NAO
ENVOLVIDAS NA QUEIXA

A Divisdo de Assuntos Juridicos pode
considerar que qualquer resposta de
partes que ndo sdo nem o querelante e
nem o querelado, podera ser considerada
supérflua ou que ndo cumpre com a
formalidade. Estas respostas serdo
devolvidas.

E. FORMATO DA QUEIXA, REPLICA E
RESPOSTA
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1)

(2)

3)

A queixa original deve conter as
seguintes  partes na  ordem
relacionada: (a) apresentacdo dos
fatos necessarios para o]
entendimento da queixa, de modo
exato e justo; (b) argumento
contendo as afirmacbes da(s)
parte(s) e justificacdes; (c) conclusédo
sucinta explicando o que se deseja.

O texto de cada documento, inclusive
de qualquer anexo, devera ser em
ponto 12 ou tipo maior (tipo Pica,
pitch 10 se for datilografado). As
notas dever&o ser em ponto 9 ou tipo
maior (tipo Elite, pitch 12 se forem
datilografadas). Os documentos néo
poderao ser reduzidos ou
condensados para aumentar 0 seu
contetdo. Documentos reduzidos
fotograficamente nao serao
considerados e serdo devolvidos.
Cada documento deverd ser
produzido em papel opaco de 8 1/2 x
11 polegadas (21,5x28cm), ou A/4,
espaco duplo, com margem de 3/4"
(2cm) em todos os lados, devendo
ser grampeado ou colado no canto
superior esquerdo. Cada folha do
documento devera ser impressa num
lado apenas.

Todos os documentos apresentados
nao deverao ultrapassar 10 paginas
com cinco paginas adicionais para
documentacdo comprobatéria e a
resposta ndo pode ser superior a
cinco paginas e nenhuma outra
documentacdo sera aceita. Cada
pagina serd numerada em sequéncia
como parte do limite total de paginas
(por exemplo, pagina 1 de 10, pagina
2 de 10). Nenhum pedido para
exceder estes limites de paginas sera
atendido. Excluindo-se os limites de
paginas, a capa deve conter,
comecando do topo da pagina: (a)
ndmero do distrito; (b) nome,
endereco e numero de fax do
guerelante; (c) nome, endereco, e-
mail e nimero de fax do(s)
qguerelado(s); (d) data da eleicdo; e
(e) resultados da eleigcéo, inclusive a
tabulacéo dos votos.



(4) No final do documento apresentado,
deve constar a assinatura original da
parte que o esta submetendo. Além
disso, cada pagina do documento
devera conter a assinatura da parte
gue o esta submetendo diretamente
abaixo da seguinte declaracao:
“Concordo que a decisao da Diretoria
Internacional sera final e obrigatéria”.
Além disso, cada pagina do
documento deve conter a rubrica da
parte apresentando a queixa.

(5) A Divisao de Assuntos Juridicos néo
aceitara para consideracao qualquer
documento que néo esteja de acordo
com estas diretrizes e o devolvera
indicando aquilo que nao esta de
acordo. Entretanto, o documento sera
considerado como apresentado
dentro do prazo, desde que um
documento apropriado o substitua
prontamente. A Diretoria
Internacional, através do Comité de
Estatuto e Regulamentos, pode
recusar-se a examinar qualquer
documento re-submetido que né&o
tenha sido apresentado em
conformidade com estas diretrizes. A
Diretoria Internacional ndo serd
obrigada a examinar qualquer queixa,
resposta a uma queixa ou rélica a
uma resposta que ndo tenha sido
recebida em conformidade com os
procedimentos ou requisitos acima
descritos. Ao apresentar uma queixa,
resposta ou réplica, as partes da
disputa concordam em apresentar o
assunto para consideracdo da da
Diretoria Internacional e concordam
em cumprir todas as decisdes desta
diretoria. A decisdo da Diretoria

Internacional sera final e decisiva.

F. SEMINARIO DE GOVERNADORES

ELEITOS

As partes envolvidas em uma queixa
relacionada a eleigdo de governador de
distrito ndo tém o direito de participar do
Semindrio de Governadores Eleitos
enquanto a Diretoria Internacional néo
adotar os resultados da eleicdo para o
distrito que apresentou a queixa e
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declarar que tais resultados entraram em
vigor, ou a ndo ser que seja aprovado
pelo presidente internacional entrante.
Cada distrito (Unico, subdistrito ou
multiplo) pode determinar que nivel de
treinamento de distrito as partes
envolvidas na queixa podem receber para
se prepararem para o ano fiscal entrante
enquanto esperam o resultado da queixa.

3. Resolucédo de disputa de distrito

A. Disputas Sujeitas ao Procedimento

Todas as disputas que surgirem entre
quaisquer clubes no distrito ou entre
quaisquer clubes e a administracao do
distrito referente a afiliacdo, linhas
limitrofes ou & interpretacéo, violagéo ou
aplicacdo do estatuto e regulamentos do
distrito, ou de quaisquer normas ou
procedimentos adotados periodicamente
pelo gabinete do distrito, ou de qualquer
outro assunto que ndo possa ser
satisfatoriamente resolvido por outros
meios serdo decididas através do
seguinte processo de resolucdo de
disputa. A qualquer momento os limites
especificados  neste  procedimento
poderdo ser encurtados ou ampliados
pelo governador de distrito, conciliadores,
ou pela Diretoria Internacional (ou alguém
por ela designado) mediante justa causa.
Todas as partes de qualquer disputa
sujeita a tal procedimento ndo deverdo
procurar acbes administrativas ou
judiciais durante esse processo de
resolucdo de disputa.

Queixa e taxa de Apresentacdo da
Queixa

Qualquer Lions clube em dia com a
associacdo (o ‘“requerente”) pode
apresentar um pedido por escrito ao
governador de distrito (uma “queixa”)
pedindo que uma resolucdo de disputa
seja iniciada conforme este
procedimento. A (queixa deve ser
apresentada ao governador de distrito
dentro de 30 dias apés o requerente ter
tomado conhecimento ou deveria ter
tomado conhecimento da ocorréncia do
evento no qual a queixa esta baseada. O



requerente deverd apresentar minutas
assinadas pelo secretario do clube
certificando que uma resolucéo em apoio
a apresentacdo da queixa foi adotada
pela maioria dos sdécios do clube.

Uma queixa apresentada conforme esse
procedimento deve ser acompanhada de
uma taxa de apresentacéo da queixa no
valor de US$750,00 ou o0 seu equivalente
em moeda local, pagavel por todos os
requerentes. No evento da queixa ser
resolvida ou retirada antes dos
conciliadores chegarem a uma deciséo,
uma quantia de US$100,00 devera ser
retida pelo distrito como taxa
administrativa e US$325,00 deveréo ser
restituidos ao requerente e US$325,00
devem ser pagos ao requerido (divididos
em partes iguais caso haja mais que um
requerido). No evento dos conciliadores
selecionados determinarem que a queixa
tem mérito e a queixa for mantida, a
quantia de US$100,00 devera ser retida
pelo distrito como taxa administrativa e
US$650,00 deverao ser reembolsados ao
requerente . No evento dos conciliadores
selecionados negarem a queixa por
alguma razao, a quantia de US$100,00
deverd ser retida pelo distrito como taxa
administrativa e US$650,00 deverdo ser
pagos ao requerido (divididos em partes
iguais caso haja mais que um requerido).
No evento da queixa ndo ser resolvida,
retirada, mantida ou negada dentro do
espaco de tempo estabelecido por este
procedimento (a ndo ser que a ampliacdo
de tempo seja concedida por justa
causa), entdo a taxa total devera ser
automaticamente retida pelo distrito como
taxa administrativa, ndo devendo ser
restituida a nenhuma parte. Todas as
despesas incorridas relativas a este
procedimento de resolucdo de disputa
serdo da responsabilidade do distrito, a
ndo ser que as normas do distrito
estabelecam que todas as despesas
incorridas relativas a este procedimento
de resolucédo de disputa devem ser pagas
com base igualitaria as partes envolvidas
na disputa.

C. Selecéo dos Conciliadores
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Dentro de 15 dias da apresentacdo da
gueixa, cada parte envolvida na disputa
devera selecionar um conciliador neutro e
0os conciliadores selecionados deveréo
selecionar um conciliador neutro que
servird de presidente do comité. A
decis@o dos conciliadores selecionados
relativa a selecdo do
conciliador/presidente devera ser final e
acatada por todas as partes. Todos os
conciliadores selecionados deverdo ser
lideres LeGes, de preferéncia ex-
governadores de distrito, em pleno gozo
de seus direitos, pertencentes a clubes
em dia com suas obriga¢cfes, 0s quais
ndo fazem parte da disputa no distrito no
qual a disputa se originou, devendo ser
imparciais sobre o assunto em disputa e
sem ter lealdades a qualquer uma das
partes da disputa. Assim que 0 processo
de selecdo for finalizado, os conciliadores
deverdo ser considerados como
nomeados possuindo autoridade total,
apropriada e necessaria para resolver ou
decidir a disputa de acordo com este
procedimento.

No evento dos conciliadores selecionados
ndo concordarem com a selecdo do
conciliador/presidente dentro de 15 dias,
entdo os conciliadores selecionados
deverdo automaticamente resignar-se
devido a razfes administrativas e as
partes devem  selecionar  novos
conciliadores (“a segunda equipe de
conciliadores selecionados”) os quais
deverdo entdo selecionar um
conciliador/presidente neutro de acordo
com os procedimentos de selecdo e
exigéncias descritas acima. No evento da
segunda equipe de conciliadores
selecionados ndo concordar com a
selecdo do conciliador/presidente do
distrito no qual a disputa se originou, 0s
conciliadores  selecionados poderao
selecionar um conciliador/presidente
neutro que seja sécio de um clube em dia
com suas obrigacdes fora do respectivo
distrito. No evento da segunda equipe de
conciliadores selecionados ndo concordar
com a selecdo do conciliador/presidente,
dentro ou fora do distrito no qual a
disputa se originou, entdo o ex-diretor
internacional que serviu mais
recentemente na Diretoria Internacional



